LE CAVEAU

CCEUR DE TERROIR, AMOUR DES VINS...

déguster chacun de nos vins. Vous y serez conseillé, et pourrez ainsi emporter les vins blancs, rosés ou rouges de votre
choix. Pour vos besoins ou pour offrir, divers articles et idées cadeaux vous sont également proposés.

Ouverl: toute 'année 7 jours sur 7, excepté les Jours de Noél et du Nouvel An, le caveau Cécile des Vignes permet de

Vins fins des Cotes du Rhone Vins renommés de qualité :
méridionales : Coteaux du Tricastin
Cotes du Rhone Villages Vins de Pays
Cotes du Rhone Vins de Table et d'agrément
LES VIGNERONS REUNIS

35, Route de Valréas
84290 Sainte Cécile les Vignes

Tél: 049030 79 36 - 04 90 30 79 30
Fax : 0490 30 79 39

E mail : cave@ceciledesvignes.fr
[nternet : www.ceciledesvignes.fr

Caveau de Vente ouvert 7 jours/7 sauf jour de Nog| et J[ﬂur de I'An
Winery open 7/7 except Christmas day and New Year

Vaste Parking / Ample parking

Visites sur rendez-vous pour les groupes (maximum 50 ’JEISDHIIES)
Visit by appointment for groups (maximum 50 people)

Quvert d'avril a octobre Ouvert de novembre a mars
du lundi au samedi du lundi au samedi
de 8ha 12h30 et de 14h a 19h de 8ha 12h et de 14h a 18030
Les dimanches et jours fériés Les dimanches et jours fériés
de 9h a 12h 30 et de 14h30 a 19h de 9h30 2 12h et de 14h30 a 18h

Journées Portes Ouvertes le samedi apres I'Ascension et le deuxieme samedi de décembre
Open day on the Saturday after Ascension Day and 2nd Saturday of December

L
=
i
]
ol
=3
]
=
=
E::
=
=
£
i
[
g
[
el
=l
el
AL
: -a
e
¥
=
i
5]
fE]
[7F]
=]
=
5=
——
3
=
=
=L,
=
i
]
o
3
]
=
o
g |
-]
=
=
[ |
=
[
o
_I;‘:Jl
=
]
i |
—
=
|
.
E.i
.l
¥ ]
[=Te
=

April to October November to March ;
Monday to Saturday Monday to Saturday E

8h00 - 12030 & 14h00 - 19h00 8h00 - 12000 & 14h00 - 18h30 _
Sunday and public holidays Sunday and public holidays ;E
9h00 - 12k 30 & 14h30 - 19h00 9h30 - 12h00 & 14h30 - 18400 =
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